
READ THIS MANUAL BEFORE RIDING WITH YOUR NEW SHOES!  It contains important safety information. 
 Keep it for future reference. If you have any questions please speak with your retailer. 

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG, BEVOR SIE MIT IHREN NEUEN SCHUHEN RADFAHREN! Dies ist eine wichtige 
Sicherheitsinformation. Bewahren Sie die Anleitung auf.  Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Händler.

LEA ESTE MANUAL ANTES DE USAR SUS NUEVAS ZAPATILLAS. Contiene información importante sobre seguridad.  
Guárdelo para futuras consultas. Si tiene alguna duda consulte en su comercio habitual.

LEGGERE QUESTO MANUALE PRIMA DI UTILIZZARE LE SCARPE!  Contiene importanti avvertenze riguardanti la vostra 
sicurezza. Conservatelo.  Per qualsiasi informazione rivolgetevi al vostro rivenditore di fiducia. 

LISEZ CE MANUEL AVANT D’UTILISER VOS NOUVELLES CHAUSSURES !  Il contient d’importantes informations  
sur la sécurité.  Conservez-le pour vous y référer ultérieurement. Pour toute question, n’hésitez pas à consulter   
votre revendeur. 
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Vielen Dank für Ihren Kauf. 
Manche Radschuhe sind für den Einsatz mit oder ohne Klickpedalen bzw. mit oder ohne 
Haken-Riemen-Pedalen ausgelegt. Einige Modelle sind ausschließlich mit Klickpedalen 
verwendbar. Lassen Sie sich von Ihrem Händler über den korrekten Gebrauch der von Ihnen 
ausgewählten Schuhe informieren. 

Montage des Klickpedalsystems an Ihre Schuhe 
Die Montageanleitung Ihres Klickpedalsystems ist unbedingt zu beachten. Es dürfen nur die zum 
Pedalsystem gehörenden Komponenten und Cleats verwendet werden. Sie stellen ein Gesamtsystem 
dar und müssen gemeinsam verwendet werden. 

WARNUNG
MONTAGEANLEITUNG DES PEDALHERSTELLERS BEFOLGEN!
Nichtbeachtung der Montageanleitung des Pedalherstellers oder Verwendung 
unpassender Komponenten kann zu Fehlfunktion oder zu vorzeitigem bzw. unsicherem 
Auslösen der Schuh-Pedalverbindung führen. 

DAS KANN SCHWERE VERLETZUNGEN, LÄHMUNG ODER DEN TOD ZUR FOLGE HABEN. 

Benutzung mit Klickpedalen

WARNUNG
DER SICHERE EIN- UND AUSSTIEG IN BZW. AUS KLICKPEDALEN IST GEWÖHNUNGS- UND 
ÜBUNGSBEDÜRFTIG.
● Solange der Bewegungsablauf noch nicht reflexartig abläuft, bedarf der Ein- 

bzw. Ausstieg erhöhter  Konzentration. Dies kann Ihre Aufmerksamkeit vom 
Verkehrsgeschehen ablenken und zu Gleichgewichtsverlust und zum Sturz führen. 

● Lassen Sie sich den Bewegungsablauf zunächst von Ihrem Händler erklären. Üben 
Sie dann den Ein- und Ausstieg mit nur einem Fuß im Stehen. Erst danach sollten Sie 
eine Übungsfahrt auf einem großen Platz machen, der keine Hindernisse aufweist. 
Wiederholen Sie die Ein- und Ausstiegsbewegung so oft wie möglich, bis Sie sich 
vertraut fühlen.

● Es gibt viele unterschiedliche Klickpedalsysteme. Lesen und befolgen Sie unbedingt die 
gesamte Anleitung des Herstellers Ihres Pedalsystems.

NICHTBEFOLGUNG DIESER ANWEISUNG KANN  SCHWERE VERLETZUNGEN, LÄHMUNG 
ODER DEN TOD ZUR FOLGE HABEN. 
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Benutzung mit Haken und Riemen

WARNUNG
DER SICHERE EIN- UND AUSSTIEG IN BZW. AUS HAKEN-RIEMEN-PEDALEN IST 
GEWÖHNUNGS- UND ÜBUNGSBEDÜRFTIG! 
● Solange der Bewegungsablauf noch nicht reflexartig abläuft, bedarf der Ein- 

bzw. Ausstieg erhöhter  Konzentration. Dies kann Ihre Aufmerksamkeit vom 
Verkehrsgeschehen ablenken und zu Gleichgewichtsverlust und zum Sturz führen. 

● Lassen Sie sich den Bewegungsablauf zunächst von Ihrem Händler erklären. Üben Sie 
dann den Ein- und Ausstieg mit nur einem Fuß im Stehen. Erst danach sollten Sie eine 
Übungsfahrt auf einem großen Platz machen, der keine Hindernisse aufweist.

● Wiederholen Sie die Ein- und Ausstiegsbewegung so oft wie möglich, bis Sie sich 
vertraut fühlen. Ziehen Sie die Riemen erst fest, wenn Sie sich absolut sicher fühlen. 
Fahren Sie im dichten Stadtverkehr niemals mit festgezogenen Riemen. 

NICHTBEFOLGUNG DIESER ANWEISUNG KANN  SCHWERE VERLETZUNGEN, LÄHMUNG 
ODER DEN TOD ZUR FOLGE HABEN. 

Schnürsenkelabdeckung 
Manche Radschuhe haben eine Lasche zur Abdeckung bzw. Fixierung der Schnürsenkel. Nach 
dem Schnüren der Schuhe sind die Schnürsenkel unbedingt mit dieser Lasche zu fixieren, 
damit die Schnürsenkel sich nicht am Fahrrad – zum Beispiel im Kettenblatt – verhaken 
können. 

Schuhpflege 
Bitte beachten Sie die nachstehenden Hinweise und Tipps zur Optimierung der Lebensdauer 
Ihrer Schuhe:
● Reinigen Sie die Sohle mit einer harten Bürste, insbesondere den Bereich um die 

Pedalcleats. Die Cleats sollten möglichst frei von Schmutz und Vegetationsresten sein, 
damit das Ein- und Ausklicken reibungslos funktioniert. 

● SCHUHE NICHT IN DER MASCHINE WASCHEN – dies kann die Schuhe beschädigen.
● OBERSEITE DER SCHUHE NUR VON HAND REINIGEN – benutzen Sie warmes Wasser, 

milde Seife und ein weiches Tuch oder eine weiche Bürste.
● Schuhe mit einem sauberen Tuch trocknen. Innensohle zum Trocknen herausnehmen. 

Schuhe mit Zeitungspapier ausstopfen, damit die Schuhe ihre Form behalten. 
● KEINER STARKEN HITZE AUSSETZEN – Schuhe nie in Wäschetrockner, auf Heizkörper oder 

anderem sehr heißem Untergrund trocknen. 

Begrenzte Garantie  
Für Schuhe wird eine Garantie auf Herstellungsmängel von einem Jahr ab Kaufdatum 
gewährt. Von dieser Garantie sind Schäden aufgrund normaler Abnutzung, fehlerhafter 
Montage der Cleats, unzureichender Reinigung, Beschädigung durch Sturz oder einer 
Benutzung,  als missbräuchlich beurteilt wird, ausgenommen. 




